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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 94/25/ES
ze dne 16. ¢ervna 1994

o sbliZzovani pravnich a spravnich pfedpist ¢lenskych stiti tykajicich se rekreacnich plavidel

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na c¢lanek 100a této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise ('),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlniho vy-

boru (%),
v souladu s postupem stanovenym v ¢clanku 189b smlouvy (%),

vzhledem k tomu, Ze vnitini trh je tvofen prostorem bez
vnitfnich hranic, v némz je zaji§tén volny pohyb zbozi, osob,
sluzeb a kapitdlu;

vzhledem k tomu, Ze existuji rozdily v obsahu a oblasti pi-
sobnosti platnych prdvnich a spravnich predpistt ¢lenskych
statd tykajicich se bezpecnostnich charakteristik rekreacnich
plavidel; ze takové rozdily mohou vytvafet piekdzky obchodu
a rozdilné podminky pro soutéZ uvnitf vnitintho trhu;

vzhledem k tomu, Ze harmonizace vnitrostitnich pravnich
piedpisti pfedstavuje jediny prostfedek pro odstranéni téchto
piekdzek volného obchodu; Ze tento cil nemtize byt uspokojivé
dosazen jednotlivymi clenskymi stity; Ze tato smérnice stanovi
pouze nezbytné pozadavky pro volny obchod s rekrea¢nimi
plavidly;

vzhledem k tomu, Ze tato smérnice se vztahuje pouze na
rekrea¢ni plavidla s minimdlni délkou trupu 2,5 m
a maximdlni délkou trupu 24 m podle norem ISO;

vzhledem k tomu, zZe odstranéni technickych pfekdzek v oblasti
rekreacnich plavidel a vybranych ¢dsti v rozsahu, kterého nelze
dosdhnout vzdjemnym uzndvanim shody mezi viemi ¢lenskymi
staty, maji se clenské stity Fidit podle nového pristupu stano-
veného usnesenim Rady ze dne 7. kvétna 1985 (%), které
pozaduje definovani zdkladnich pozadavkli na bezpecnost
a dal3i hlediska, kterd jsou dtilezitd pro obecny pocit jistoty;
ze ¢l. 100a odst. 3 stanovi, Ze v ndvrzich tykajicich se zdravi,
bezpecnosti, ochrany Zivotntho prostfedi a ochrany uzivatele

() Uk vést. C 123, 15.5.1992, s. 7.
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chce Komise vzit jako zdklad vysokou uroven ochrany; Zze
zakladni pozadavky tvoif kritéria, s kterymi musi byt rekrea¢ni
plavidla, ¢astecné dokoncend plavidla a vybrané ¢asti, pokud
jsou samostatné a pokud jsou na plavidle instalované, ve
shodg;

vzhledem k tomu, Ze tato smérnice definuje pouze zdkladni
pozadavky; Ze pro usnadnéni prokazovéani shody se zdkladnimi
pozadavky jsou nutné harmonizované evropské normy pro
rekrealni plavidla a vybrané &isti podle prilohy II; Ze tyto
normy harmonizované na evropské trovni, jsou zpracovavany
soukromopravnimi subjekty a musi si zachovat charakter ne-
zavaznych znéni; Ze pro tento ucel jsou Evropsky vybor pro
normalizaci (CEN) a Evropsky vybor pro normalizaci
v elektrotechnice (CENELEC) uzndny za subjekty opravnéné
k pfijimani harmonizovanych norem v souladu s obecnymi
fidicimi zdsadami pro spoluprci mezi Komisi a témito dvéma
subjekty, které byly podepsiny dne 13. listopadu 1984; ze ve
smyslu této smérnice je harmonizovand norma technickou
specifikaci (evropskd norma nebo harmonizaéni dokument)
pfijatou jednim nebo obéma uvedenymi subjekty na zdkladé
povéieni Komise v souladu se smérnici Rady 83/189/EHS ze
dne 28. bfezna 1983 o postupu pii poskytovani informaci
v oblasti norem a technickych pfedpisti (°), a v souladu s vyse
uvedenymi obecnymi fidicimi zdsadami;

vzhledem k tomu, Ze se zietelem k povaze nebezpedi pfi
provozovani rekreacnich plavidel a vybranych ¢asti je nutno
stanovit postupy posuzovani shody se zdkladnimi pozadavky
této smérnice; Ze tyto postupy musi byt navrzeny s ohledem
na troveni nebezpedi, kterou mohou vykazovat rekreacni plavi-
dla a vybrané casti; ze z téchto divodt musi pro kazdou
kategorii shody existovat vhodny postup nebo moznost volby
mezi riznymi postupy, které jsou rovnocenné; Ze piijaté po-
stupy odpovidaji rozhodnuti Rady 93/465/EHS ze dne 22. cer-
vence 1993 o modulech pro rizné fize postupl posuzovini
shody a o pravidlech pro pfipojovani a pouZzivini oznaceni
shody CE, které jsou uréeny k pouziti ve smérnicich technické
harmonizace (°);

() Uf. vést. L 109, 26.4.1983, s. 8. Smérnice naposledy pozménéna
smérnici 88/182/EHS (Ut. vést. L 81, 26.3.1988, s. 75).
(°) Uf. vest. L 220, 30.8.1993, s. 23.
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vzhledem k tomu, Ze Rada stanovila, aby oznacenim shody CE
opatfoval vyrobek bud vyrobce, nebo jeho zplnomocnény zé-
stupce usazeny ve SpoleCenstvi; Ze toto oznaceni znamend, Ze
rekrea¢ni plavidlo a vybrané ¢asti spliuji vSechny zdkladni
pozadavky a postupy hodnoceni stanovené pravnimi predpisy
Spolecenstvi vztahujicimi se na tento vyrobek;

vzhledem k tomu, Ze je vhodné, aby clenské stity v souladu
s ¢l. 100a odst. 5 Smlouvy mohly pfijimat pfechodnd opatieni
k omezeni nebo zdkazu uvddéni na trh rekreacnich plavidel
nebo vyrobkt tvoficich vybrané ¢dsti v ptipadé, kdy predstavuji
zvlastni riziko pro bezpecnost osob, piipadné domdcich zvifat
a majetku, za predpokladu, Ze tato opatieni podléhaji kontrol-
nimu postupu Spoledenstvi;

vzhledem k tomu, Ze ti, kterym je urceno kazdé rozhodnuti
piijaté v souladu s touto smérnici, musi byt informovdni
o divodech takového rozhodnuti a o opravnych prostredcich
dostupnych podle platnych pravnich predpist;

vzhledem k tomu, Ze je nutné pfijmout ustanoveni pro pie-
chodnd ujedndni s cilem umoznit, aby rekreacni plavidla
a jejich casti, které byly vyrobeny ve shodé s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy platnymi k datu pfijeti této smérnice mohly
byt uvadény na trh a do provozuy;

vzhledem k tomu, Ze tato smérnice neobsahuje Zddnd ustano-
veni nafizujici omezeni pouZzivani rekreacnich plavidel po jejich
uvedeni do provozu;

vzhledem k tomu, Ze konstrukce rekreacnich plavidel mtze
mit dopad na Zivotni prostiedi tim, Ze z rekrea¢niho plavidla
mohou byt vypoustény znecistujici latky; Ze je proto nutné
zahrnout do této smérnice ustanoveni o ochrané Zivotniho
prostiedi tak, aby se tato ustanoveni vztahovala na konstrukei
rekreacniho plavidla z hlediska jeho pfimych dopadi na Zi-
votni prostieds;

vzhledem k tomu, Ze ustanoveni této smérnice nesméji
v souladu se Smlouvou zasahovat do oprdvnéni clenskych statd
stanovovat takové pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi,
strukturu vodnich cest a zajisténi vodnich cest, které povazuji
za potiebné pro plavbu v nékterych vodach, za pfedpokladu,
ze rekreaéni plavidlo nebude upraveno zptsobem nespecifiko-
vanym v této smérnici,

PRIJALY TUTO SMERNIC:

KAPITOLA I

Clanek 1

1. Tato smérnice se vztahuje na pro rekreacni plavidla,
Caste¢né dokoncend plavidla a vybrané ¢dsti podle piilohy II,
samostatné nebo nainstalované.

2. ,Rekrea¢nim plavidlem® se rozumi kazdé plavidlo jakého-
koliv typu urcené pro sportovni déely a volny cas s délkou
trupu od 2,5 m do 24 m, méfeno podle pfislusnych harmo-
nizovanych norem, bez ohledu na druh pohonu. Skute¢nost,
ze totéz plavidlo Ize pouzit k prondgjmu i k vycviku rekreacni
plavby, neni divodem k tomu, aby se na takové plavidlo
nevztahovala tato smérnice, pokud je takové plavidlo uvedeno
na trh pro rekreacni Géely.

3. Tato smérnice se nevztahuje na:

a) plavidla urCend vyhradné pro zdvodéni, véetné zdvodnich
veslic a tréninkovych veslic, a jako takovd vyrobcem ozna-
cend,

b) kanoe a kajaky, gondoly a slapadla;
¢) surfy s plachtou;

d) surfy s pohonem, vodni skitry a obdobnd plavidla
s motorovym pohonem;

e) ptvodni historickd plavidla konstruovand pted rokem 1950,
vyrobend ptevazné z origindlnich materidlt a jako takovd
vyrobcem oznacend a jejich repliky;

f) zkusebni plavidla, za ptedpokladu, Ze ndsledné nebudou
uvedena na trh Spolecenstvi;

g) plavidla vyrobend pro vlastni potiebu, za ptedpokladu, Ze
nebudou v pribéhu péti let uvedena na trh Spolecenstvi;

h) plavidla s vlastni posddkou zvlasté urcend pro komeréni
dopravu cestujicich, aniz je dotlen odstavec 2, zejména
plavidla uvedend ve smérnici 82/714/EHS ze dne
4. fijna 1982 stanovujici technické pozadavky pro plavidla
vnitrozemské plavby ('), bez ohledu na pocet cestujicich;

() Ut vést. L 301, 28.10.1982, s. 1.
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i) ponornd plavidla;
j) vzndsedlové lodé;

k) lodé s nosnymi kiidly.

Cldnek 2

Uvadéni na trh a do provozu

1. Clenské stity pfijmou veskerd nezbytnd opatieni, aby
vyrobky uvedené v ¢l. 1 odst. 1 mohly byt uvddény na trh
a do provozu pouze pro pouziti odpovidajici jejich urcenému
tcelu a neohrozi-li bezpe¢nost a zdravi osob, majetek a Zivotni
prostredi, pokud jsou spravné vyrobeny a udrZovény.

2. Ustanoveni této smérnice nesmi branit ¢lenskym stdtim,
v souladu se Smlouvou, v pfijimani predpisi pro plavbu
v urlenych vodich za Glelem ochrany Zivotniho prostiedi,
struktury vodnich cest a pro zaji§téni bezpecnosti vodnich
cest, za predpokladu, Ze tyto predpisy nevyzaduji dpravu
plavidla, kterd neni v souladu s touto smérnici.

Cldnek 3

Zakladni pozadavky

Vyrobky uvedené v ¢l. 1 odst. 1 musi vyhovovat zdkladnim
pozadavkiim na bezpecnost, zdravi, ochranu Zivotniho pro-
stfedi a pozadavky na ochranu uzivatele podle piilohy I

Cldnek 4

Volny pohyb vyrobki podle ¢l. 1 odst. 1

1. Clenské stity nesméji na svém tizem{ zakazovat, omezo-
vat nebo branit uvadéni na trh a do provozu vyrobki podle
¢l. 1 odst. 1, které maji oznaceni CE podle piilohy IV potvrzu-
jici jejich shodu se vSemi ustanovenimi této smérnice véetné
shody postupti podle kapitoly IL

2. Clenské stity nesméji zakazovat, omezovat nebo brénit
uvadéni castecné dokoncenych plavidel na trh, o kterych pro-
hlasuje vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve
Spolecenstvi nebo osoba odpovédnd za uvedeni na trh ve
shodé s piilohou IIA, Ze jsou uréeny k dokonceni jinymi
vyrobci.

3. Clenské stity nesméji zakazovat, omezovat nebo branit
uvadéni na trh a do provozu vybranych ¢asti podle piilohy II
majicich oznaceni CE podle piilohy IV, které potvrzuje jejich

shodu se zdkladnimi pozadavky, jestlize jsou tyto Casti uréeny
k montazi do rekreacnich plavidel ve shodé¢ s prohldsenim
vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zdstupce usazeného ve
Spolecenstvi podle piilohy IIIB, nebo v piipadé dovozi ze
tfetich zemi jakékoliv osoby, kterd uvedla tyto &asti na trh
Spolecenstvi.

4. Clenské stity nesméji branit na veletrzich, vystavach, pfi
pfedvadéni apod. branit pfedvadéni vyrobkii podle ¢l 1
odst. 1, i kdyZ nespliiuji pozadavky této smérnice, za pred-
pokladu, Ze viditelné oznaceni zfetelné udavd, Ze tyto vyrobky
nesméji byt uvedeny na trh nebo do provozu, dokud nebudou
ve shod¢ s touto smérnici.

5. Pokud se na vyrobky podle ¢l. 1 odst. 1 vztahuji jiné
smérnice, které se tykaji jinych hledisek a v nichZ se rovnéz
stanovi pfipojeni oznaceni CE, pak toto oznaceni vyjadiuje, Ze
dané vyrobky rovnéz spliuji ustanoveni téchto jinych smérnic.
Pokud vSak jedna nebo nékolik takovych smérnic vyrobci do-
voluje, aby v pribéhu pfechodného obdobi zvolil, ktery rezim
pouzije, pak oznaceni CE vyjadfuje shodu pouze se smérni-
cemi, které vyrobce pouzil. V tomto pripadé musi byt
v dokumentech, upozornénich nebo ndvodech vyzadovanych
témito smérnicemi, které jsou k témto vyrobkim piilozeny,
uveden odkaz na tyto smérnice, jak byly zvefejnény v Ufednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 5

Clenské stity predpoklidaji, ze vyrobky podle ¢l. 1 odst. 1,
které jsou ve shodé s odpovidajicimi vnitrostitnimi normami
piejimajicimi harmonizované normy, odkazy na tyto normy
byly zvefejnény v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi, spliuji
zakladni pozadavky podle ¢lanku 3; clenské stity zvefejni
referencni Cisla téchto vnitrostatnich norem.

Cldnek 6

1. Pokud ma ¢lensky stit nebo Komise za to, Ze harmoni-
zované normy podle clanku 5 nespliuji zcela zakladni poza-
davky uvedené v ¢lanku 3, Komise nebo doty¢ny ¢lensky stat
piedlozi celou zdlezitost s uddnim divodu vyboru ziizenému
smérnici 83/189/EHS. Vybor neprodlené zaujme stanovisko.

Na zdkladé stanoviska vyboru Komise uvédomi ¢lenské staty,
zda je ¢i neni nutné stahnout tyto normy ze zvefejnéni podle
¢lanku 5.
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2. Komise muze piijmout jakékoliv vhodné opatfeni
k zaji§téni praktického pouziti této smérnice jednotnym zpt-
sobem v souladu s postupem uvedenym v odstavci 3.

3. Komisi je ndpomocen stily vybor slozeny ze zdstupcii
Clenskych statt, kterému pfedsedd zdstupce Komise.

Staly vybor vypracuje sviij jednaci rad.

Zastupce Komise predlozi stilému vyboru ndvrh opatteni, kterd
maji byt pfijata. Vybor zaujme stanovisko k tomuto ndvrhu ve
lhaté, kterou muze stanovit piedseda podle naléhavosti véci,
piipadné hlasovanim.

Stanovisko je uvedeno do zdpisu; kromé toho ma kazdy
Clensky stat pravo pozadat, aby byl v tomto zdpisu uveden
jeho postoj.

Komise pfihlizi co nejvice ke stanovisku stdlého vyboru. Sdéli
vyboru zptsob, jakym vzala toto stanovisko na védomi.

4. Staly vybor muze déle projednat jakoukoli jinou zdlezi-
tost tykajici se provadéni a pouzivini této smérnice, kterou
piednese jeho piedseda, a to bud z vlastntho podnétu, nebo na
z4dost ¢lenského statu.

Clanek 7

Ochrannd dolozka

1. Pokud clensky stt zjisti, Ze rekrea¢ni plavidlo nebo vy-
brané c&asti podle piilohy II, které maji oznaceni CE podle
piilohy IV, mohou ohrozit bezpecnost a zdravi osob, majetku
nebo Zivotni prostiedi, i kdyZ jsou spravné vyrobené, uvedené
do provozu a pouzivané v souladu s urenym ucelem, pfijme
viechna vhodnd docasnd opatfeni k jejich stazeni z trhu,
k zdkazu nebo k omezeni jejich uvddéni na trh nebo do
provozu.

Clensky stit neprodlené uvédomi Komisi o téchto opatienich
s uvedenim davodd svého rozhodnuti a zejména se sdélenim,
zda je neshoda zpusobena:

a) zanedbdnim plnéni zdkladnich pozadavkd podle ¢lanku 3;

b) nespravnym uplatnénim norem podle ¢lanku 5, pokud
pouziti téchto norem mélo byt uplatnéno;

¢) nedostatky v samotnych normdach podle ¢lanku 5.

2. Komise co nejdifve zahdji konzultace se ztcastnénymi
stranami. Jestlize Komise po téchto konzultacich zjisti, Ze

— opatieni jsou opravnénd, uvédomi neprodlené ¢lensky stat,
ktery dal k témto konzultacim podnét, i ostatni clenské
staty. Vychazi-li rozhodnuti podle odstavce 1 z nedostatki
v normdch, pfedlozi Komise po projedndni s dotéenymi
stranami zdlezitost do dvou mésici vyboru uvedenému
v ¢l 6 odst. 1, jestlize ¢lensky stat, ktery ucinil rozhodnuti,
na ném trvd, a dile Komise zahdji postup podle ¢l. 6
odst. 1,

— opatfeni nejsou oprdvnénd, uvédomi neprodlené clensky
stat, ktery dal k témto konzultacim podnét, a vyrobce
nebo jeho zplnomocnéného zdstupce usazeného ve Spole-
censtvi.

3. Pokud vybrand ¢ast podle prilohy II nebo plavidlo nejsou
ve shodé a maji oznaceni CE, musi byt ¢lenskym stdtem, ktery
mé subjekt odpovédny za pfipojeni oznaceni, piijata pfislusnd
opatienf; tento ¢lensky stit o tom uvédomi Komisi a ostatni
Clenské stty.

4. Komise zajisti, aby clenské stity byly informovany
o prubéhu a vysledku tohoto postupu.

KAPITOLA 1I

Posuzovini shody

Cldnek 8

Pfed zahdjenim vyroby nebo pfed uvedenim vyrobk podle
¢l. 1 odst. 1 na trh vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce
usazeny ve Spolecenstvi pouZije niZe uvedené postupy pro
konstrukéni kategorie plavidel A, B, C a D podle oddilu 1
prilohy 1.

1. Pro kategorie A a B:

— pro plavidla s délkou trupu pod 12 m: vnitini kontrola
vyroby a zkousky (modul Aa) podle piflohy VI,

— pro plavidla s délkou trupu od 12 m do 24 m: ES
piezkouseni typu (modul B) podle piilohy VII doplnéné
modulem C (shoda s typem) podle piilohy VII nebo
kterykoliv z ndsledujicich modult: B + D nebo B + F
nebo G nebo H.
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2. Pro kategorii C:

a) pro plavidla s délkou trupu od 2,5 m do 12 m:

— pokud jsou harmonizované normy ve shodé s body
3.2 a 3.3 piilohy I vnitfni kontrola vyroby (modul
A) podle piilohy V,

— pokud nejsou harmonizované normy ve shodé
s body 3.2 a 3.3 prilohy I vnitini kontrola vyroby
a zkousky (modul Aa) podle piilohy VI,

b) pro plavidla s délkou trupu od 12 m do 24 m: ES
piezkouseni typu (modul B) podle piilohy VII doplnéné
modulem C (shoda s typem) podle piilohy VII nebo
kterykoliv z ndsledujicich modult: B + D nebo B + F
nebo G nebo H.

3. Pro kategorii D:

Pro plavidla s délkou trupu od 2,5 m do 24 m: vnitini
kontrola vyroby (modul A) podle pfilohy V.

4. Pro vybrané &asti podle prilohy II: kterykoliv z nésledujicich
moduli: B + C nebo B + D nebo B + F nebo G nebo H.

Cldnek 9

Oznimené subjekty

1. Clenské staty ozndmi Komisi a ostatnim clenskym statGm
subjekty, které jmenovaly pro tkoly provadéni postupt posu-
zovani shody podle ¢lanku 8, s uvedenim zvlastnich tkold, pro
jejichz ~ provadéni  byly  tyto  subjekty  jmenovany,
a identifikacnich ¢isel, kterd jim byla Komisi jiz dfive pfidélena.

Komise zvefejni v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi se-
znam ozndmenych subjektt, spolu s jejich pfidélenymi identi-
fika¢nimi ¢isly a tkoly pro které byly oznameny. Komise
zajisti, aby tento seznam byl aktualizovén.

2. Clenské stity musi pfi posuzovani subjektt, které jsou
oznameny, uplatiovat kritéria stanovend v piiloze XIV. Sub-
jekty, které splauji kritéria pro posouzeni stanovend
v piislusnych harmonizovanych normdch, jsou povazovany za
subjekty, které tato kritéria spliuji.

3. Clensk)? stat odvold schvéleni, které udélil ozndmenému
subjektu, jestlize zjisti, Ze subjekt jiz nespliuje kritéria uvedend
v piiloze XIV. Neprodlené o tom uvédomi Komisi a ostatni
Clenské staty.

KAPITOLA 1II

Oznaceni CE

Clanek 10

1. Rekreacni plavidla a vybrané casti podle piilohy II, spl-
njici zdkladni pozadavky podle ¢lanku 3 musi byt pfi uvedeni
na trh opatfeny oznacenim shody CE.

2. Oznaceni shody CE zndzornéné v pifloze IV musi byt na
rekrea¢nim plavidle pfipojeno viditelné, ¢itelné a nesmazatelné
podle bodu 2.2 piilohy I a na vybranych castech podle prilohy
II a/nebo k jejich obaltm.

Oznaceni CE musi byt doplnéno identifikacnim ¢islem oznd-
meného subjektu odpovédného za provddéni postupt stanove-
nych v piilohdch VI, IX, X, XI a XIL

3. Je zakdzdno pfipojovat na plavidla jakékoliv znacky nebo
napisy, u nichz je mozné, Ze by mohly uvést tfeti stranu
v omyl svym vyznamem nebo tvarem podobnym oznaceni
CE. Na rekrea¢ni plavidlo a na vybrané &isti podle piilohy II
anebo k jejich obalim lze pfipojit jakékoliv jiné oznaceni,
pokud se tim nesnizi viditelnost a €itelnost oznaceni CE.

4. Aniz je dotéen clanek 7:

a) pokud clensky stat zjisti, ze oznaCeni CE bylo pfipojeno
neopravnéné, vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce
usazeny ve Spolecenstvi ukonéi porusovini predpisti za
podminek stanovenych clenskym stitem,

b) pokud neshoda pokracuje, musi ¢lensky stat provést veskerd
vhodnd opatfeni, aby omezil nebo zakdzal uvddéni dotyc-
ného vyrobku na trh nebo aby zajistil jeho stazeni z trhu
v souladu s postupy podle ¢lanku 7.

KAPITOLA IV

Zavérecnd ustanoveni

Cldnek 11

Kazdé rozhodnuti pfijaté na zakladé této smérnice, které ome-
zuje uvadéni na trh a do provozu vyrobka podle ¢l. 1 odst. 1,
musi byt pfesné odiivodnéno. Toto rozhodnuti musi byt ozna-
meno pii nejblizsi pilezitosti strané, které se tykd, spole¢né
s informacemi o opravnych prostiedcich dostupnych podle
platnych  pravnich  pfedpisit  daného  ¢lenského  stitu
a o lhatach, kterym tyto opravné prostiedky podléhaji.
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Clanek 12

Komise pfijme nezbytnd opatfeni k tomu, aby informace
o viech piislusnych rozhodnutich vztahujicich se k plnéni této
smérnice, byly dostupné.

Clanek 13

1. Clenské stity piijmou a zvefejni pravn{ a sprévni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
16. prosince 1995. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Clenské stity pouziji tyto piedpisy ode dne 16. ¢ervna 1996.

Staly vybor se podle ¢l. 6 odst. 3 mize ujmout svych tkolii od
data nabyti acinnosti této smérnice. Clenské stity mohou ke
stejnému datu prijmout opatfeni podle ¢clanku 9.

Pokud clenské stity pfijmou predpisy podle prvniho pod-
odstavce, musi v nich byt uveden odkaz na tuto smérnici
nebo musi byt takovy odkaz ulinén pii jejich dGfednim vy-
hldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni ustanoveni vnitrostatnich

pravnich predpist, které pijjmou v oblasti plsobnosti této
smérnice.

3. Clenské stity povoli uvddéni vyrobki na trh a do pro-
vozu podle ¢l. 1 odst. 1, které jsou ve shodé s predpisy
platnymi na jejich tzemi k datu pfijeti této smérnice, po
dobu ¢tyt let od tohoto data.

Cldnek 14

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhliseni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

Clanek 15

Tato smérnice je urcena Clenskym stattm.

V Bruselu dne 16. ¢ervna 1994.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
E. KLEPSCH Y. PAPANTONIOU
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PRILOHA 1

ZAKLADNI POZADAVKY NA BEZPECNOST KONSTRUKCE A PROVEDEN] REKREACNICH PLAVIDEL

2.1

2.2

KONSTRUKCN{ KATEGORIE PLAVIDEL

. . Sila vétru Urcujici vyska viny

Konstrukéni kategorie (Beaufortova stupnice) (H 1/3, m)
A - ,ocednskd" prevysujici 8 prevysujici 4 m
B — ,pobfezni“ do 8 véetné do 4 m véetné
C — ,piibfezni® do 6 véetné do 2 m véetné
D - ,vnitrozemska“ do 4 véetné do 0,5 m vetné

Definice:

A. : OCEANSKA: Plavidla konstruovani pro ocednské plavby, kde sila vétru méiZe prevysit stupen 8 (Beaufortova
stupnice) a urcujici vyska vlny miize pfevysit 4 m a plavidla jsou maximalné sobéstac¢nd.

B. : POBREZNI: Plavidla konstruovand pro plavby na mofi, kde lze ocekdvat silu vétru dosahujici stupen 8
véetné a urcujici vysku viny do 4 m vcetné.

C. : PRIBREZNI: Plavidla konstruovand pro plavby v pitbieznich voddch, velkych zdlivech, dstich fek, jezerech
a fekdch, kde Ize ocekdvat silu vétru dosahujici stupenn 6 véetné a urcujici vysku viny do 2 m vcetné.

D. : VNITROZEMSKA: Plavidla konstruovand pro plavby na malych jezerech, fekach a kandlech, kde Ize ocekdvat
silu vétru dosahujici stupent 4 véetné a urcujici vysku viny do 0,5 m véetné.

Plavidla vSech kategorii musi byt konstruovéna a vyrobena tak, aby odolala témto parametriim z hlediska stability,
vztlaku a daldich obdobnych zdkladnich pozadavki podle piilohy I a musi mit dobré schopnosti manévrovani.

OBECNE POZADAVKY

Rekreacni plavidla a vybrané ¢dsti podle piilohy II musi spliovat zdkladni pozadavky, které se na né vztahuji.

Identifikace trupu

Kazdé plavidlo musi byt oznaceno identifikacnim ¢islem trupu véetné uvedeni ndsledujicich informaci:
— kéd vyrobee,

— zemgé vyroby,

— zvlastni &islo série,

— rok vyroby,

— rok modelu.

Piislusnd harmonizovand norma poskytuje podrobné informace o téchto pozadavcich.

Stitek vyrobce

Na kazdém plavidle musi byt trvale upevnén Stitek vyrobce, umistény oddélené od identifika¢niho ¢isla trupu, na
kterém jsou uvedeny ndsledujici informace:

— oznaceni vyrobce,

— oznaceni CE (viz pFiloha IV),

— konstrukéni kategorie podle oddilu 1 této piilohy,

— nejvyssi zatizeni doporucené vyrobcem podle bodu 3.6,

— pocet osob doporuceny vyrobcem, pro jejichz piepravu je plavidlo konstruovdno.
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2.3

2.4

2.5

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Ochrana proti piddu pfes palubu a prostfedky pro zpétné vstoupeni na plavidlo

V zdvislosti na konstrukéni kategorii musi byt plavidlo konstruovino tak, aby bylo na minimum sniZeno
nebezpeci piepadnuti pies palubu a usnadnéno zpétné vstoupeni na plavidlo.

X v,

Rozhled z hlavniho stanovisté fizeni

U motorovych plavidel musi hlavni stanovisté fizeni plavidla poskytovat kormidelnikovi pfi obvyklych podmin-
kéch plavby (rychlost a ndklad) dobry vestranny rozhled.

Piirucka uZivatele
Kazdé plavidlo musi byt vybaveno piiruckou uZivatele vypracovanou v tfednim jazyce (jazycich) Spolecenstvi,
které mohou byt stanoveny podle Smlouvy clenskym stitem, v némz je plavidlo proddvino. Tato pfirucka by

méla byt sestavena se zvldstnim zfetelem na nebezpe¢i vzniku pozdru a zaplaveni a musi obsahovat informace
podle bodii 2.2, 3.6 a oddilu 4 se zfetelem na hmotnost prazdného plavidla, uvedenou v kilogramech.

POZADAVKY NA KOMPAKTNOST A KONSTRUKCI

Konstrukce

Vybér a kombinace materidlG plavidla a jeho konstrukce musi zabezpecit, aby plavidlo bylo ze vSech hledisek
dostatecné pevné. Zvldstni pozornost musi byt vénovdna konstrukéni kategorii podle oddilu 1 této piilohy
a nejvy$simu zatizeni doporuc¢enému vyrobcem podle bodu 3.6.

Stabilita plavidla a volny bok

Plavidlo musi mit dostatecnou stabilitu a volny bok odpovidajici jeho konstrukéni kategorii podle oddilu 1 této
piflohy a nejvy$simu zatizeni doporucenému vyrobcem podle bodu 3.6.

Vztlak a plovatelnost

Plavidlo musi byt konstruovdno tak, aby byly zabezpeceny charakteristiky vztlaku odpovidajici konstrukéni
kategorii podle oddilu 1 této piilohy a nejvyssimu zatizeni doporucenému vyrobcem podle bodu 3.6. Viechna
obytnd vicetrupovd plavidla musi byt konstruovdna tak, aby méla dostateny vztlak k udrzeni se na hladiné

i v prevricené poloze.

Plavidla s délkou trupu pod 6 metrt, kterd jsou v zdvislosti na své konstrukéni kategorii ndchylnd k zaplaveni,
musi byt vybavena vhodnymi prostiedky plovatelnosti, aby se pfi zaplaveni nepotopila.

Otvory v trupu, palubé a nistavbé

Otvory v trupu, palubé (palubdch) a ndstavbé nesméji narusovat kompaktnost konstrukce plavidla a pokud jsou
uzavieny, musi zajiSfovat tésnost proti vnéjsimu prostiedi.

Okna, svétliky, dvefe a poklopy prilezi musi odoldvat tlaku vody, kterému budou ve své zvldstni poloze
pravdépodobné vystaveny, a rovnéz mistnimu zatiZeni zptisobenému hmotnosti osob pohybujicich se na palubé.

Armatury pro pritok vody dovnitf trupu nebo z trupu ven umisténé pod vodoryskou, kterd odpovidd nejvyssimu
zatizeni doporucenému vyrobcem podle bodu 3.6, musi byt vybaveny snadno pfistupnymi uzdvéry.

Zatopeni

Vsechna plavidla musi byt konstruovéna tak, aby nebezpeci potopeni bylo snizeno na minimum.

Tam, kde je to potfebné, musi byt vénovana zvlastni pozornost

— kokpitim a jimkdm, které musi byt samoodvodnovaci nebo musi mit dalsi prostiedky, které brani vniknuti
vody dovnitt plavidla,

— uzavérim vétractho zafizeni,

— odstranovéan{ vody cerpadly nebo jinymi prostiedky.

Nejvyssi zatizeni doporucené vyrobcem

Nejvyssi zatizeni doporucené vyrobcem (palivo, voda, zdsoby, raznd vystroj a osoby (v kilogramech)), pro které je
plavidlo konstruovano, jak je uvedeno na Stitku vyrobce, musi odpovidat konstrukéni kategorii (oddil 1 této
piilohy), stabilité plavidla a volnému boku (bod 3.2) a vztlaku a plovatelnosti (bod 3.3).
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3.7

3.8

3.9

5.1.2

513

5.1.4

5.2

5.2.1

UlozZeni zichrannych vort

Vsechna plavidla konstrukéni kategorie A a B a plavidla konstrukéni kategorie C a D s délkou trupu nad 6 metr@i
musi mit jedno nebo vice mist pro uloZeni zdchranného voru (vort), dostate¢né velkého (velkych), aby unesl
(unesly) pocet osob doporuceny vyrobcem, pro které je plavidlo konstruovdno. Toto misto (mista) pro uloZeni
voru (vort) musi byt vzdy snadno piistupné.

Unikovd cesta

Vsechna obytnd vicetrupové plavidla s délkou trupu nad 12 metrd musi mit moznosti snadného dniku v piipadé
prevraceni.

Vsechna obytnd plavidla musi mit moznosti snadného tniku v piipadé poziru.

Kotveni, uvazovani a vleceni

Vsechna plavidla, s piihlédnutim k jejich konstrukéni kategorii a jejich charakteristikim, musi mit jedno nebo vice
pevnych mist nebo jinych prostiedkd schopnych bezpecné vydrzet sily plisobici pii kotveni, uvdzdni a vlec¢eni
plavidla.

MANEVROVATELNOST

Vyrobce musi zabezpecit, aby manévrovatelnost plavidla byla vyhovujici pfi nejvykonnéjsim motoru, pro ktery je
plavidlo konstruovdno a vyrobeno. U vsech lodnich motort rekrea¢nich plavidel musi byt jmenovity vykon
motoru uveden v pirucce uZzivatele podle harmonizované normy.

POZADAVKY NA INSTALACI

Motory a motorové prostory
Vestavéné motory

Vsechny vestavéné motory musi byt umistény v uzavieném prostoru oddéleném od obytnych prostort
a instalovdny tak, aby bylo sniZeno na minimum nebezpeci vzniku pozdru nebo Sifeni poziru a také nebezpedi
od toxickych vypart, tepla, hluku nebo vibraci v obytnych prostorech.

Soucdsti motoru a piislusenstvi, které vyzaduji ¢astou kontrolu a/nebo ddrzbu, musi byt snadno pFistupné.
Izola¢ni materidly uvniti motorového prostoru musi byt nehoilavé.
Veétrdni

Motorovy prostor musi byt vétratelny. Musi byt zabrénéno nebezpecnému vnikdni vody vstupnimi vétracimi
otvory do motorového prostoru.

Nechrdnéné Cdsti

Pokud neni motor chrdnén krytem nebo vlastnim umisténim, musi byt vy¢nivajici a pohybujici se nechrdnéné
nebo horké ¢asti motoru, které mohou zplsobit poranéni osob, G¢inné zakryty.

Start privésného motoru

Vsechna plavidla s pifvésnymi motory musi mit ochranu startu zatizeného motoru, s vyjimkou motoru
a) se statickym tahem do 500 N;

b) vybaveného zafizenim omezujicim pii startu staticky tah do 500 N.

Palivové soustava
Obecné

Palivové soustavy a instalace pro plnéni, skladovéni, odvétrdvini a doddvani paliva musi byt konstruoviny
a instalovany tak, aby nebezpedi vzniku pozdru a vybuchu bylo snizeno na minimum.
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5.2.2

5.3

5.4

5.4.1

5.4.2

5.5

5.6

5.6.1

5.6.2

Palivové nddrze

Palivové nddrze, potrubi a hadice musi byt upevnény a oddéleny nebo chrinény pied jakymkoliv zdrojem
nadmérného tepla. Materidl, z n¢hoZ jsou nddrze vyrobeny, a technologie jejich vyroby musi odpovidat objemu
nadrzi a druhu paliva. VSechny prostory palivovych nddrzi musi byt vétrdny.

Kapalné palivo s bodem vzplanuti pod 55 °C musi byt uloZeno v nddrzich, které nejsou &asti trupu a jsou
a) izolovany od motorového prostoru a od viech ostatnich zdrojii vznicen,
b) oddéleny od obytnych prostort.

Kapalné palivo s bodem vzplanuti od 55 °C, miize byt ulozeno v nddrzich, které jsou &sti trupu.

Elektricky systém

Elektrické systémy musi byt konstruovdny a instalovany tak, aby zabezpecovaly fadny provoz plavidla pii
béznych provoznich podminkich a také aby minimalizovaly nebezpeci poziru a trazu elektrickym proudem.

Je nutno vénovat pozornost jisticim zafizenim chranicim viechny obvody proti pietiZeni a zkratiim, s vyjimkou
obvodu startéru motoru napdjeného z akumuldtora.

Pro zabranéni shromazdovédni plynt, které mohou vyvijet akumulatory, musi byt zaji§téno vétrdni. Akumuldtory
musi byt pevné uchyceny a chrdnény proti vniknuti vody.

Kormidelni zafizeni
Obecné

Kormideln{ zafizeni musi byt konstruovdna, vyrobena a instalovdna tak, aby umoznovala prenos sil k fizeni za
piedvidatelnych provoznich podminek.

Nouzové prostiedky

Plachetnice a plavidla s jednim vestavénym motorem a s dalkové ovlddanym kormidelnim zafizenim musi byt
vybavena nouzovymi prostiedky k Fzeni plavidla pfi snizené rychlosti.

Plynovi soustava

Plynové soustavy pro obytné tcely musi byt typu s odvodem par a zplodin musi byt konstruovdny a instalovany
tak, aby se zabrdnilo dniku plynu a nebezpe¢i vybuchu a aby bylo mozno zkouset jejich tésnost. Materidly
a soucdstky musi byt vhodné pro pouzity druh plynu a odolné naméhdni a vlivim vznikajicim v mofském
prostiedi.

Kazdy spotiebi¢ musi mit zafizeni pro zabranéni tniku plynu pfi zhasnuti plamene, G¢inné pro vSechny hordky.
Kazdy plynovy spotfebi¢ musi mit samostatny piivod z rozvodné soustavy a kazdy spotiebi¢ musi byt ovlddin
samostatnym uzaviracim zafizenim. Musi byt zaji§téno odpovidajici vétrani pro zabrdnéni vzniku nebezpeci od
unikajictho plynu a zplodin hofeni.

Vsechna plavidla s pevné instalovanym plynovym zafizenim musi mit uzavieny prostor pro ulozeni vSech lahvi
na plyn. Uzavieny prostor musi byt oddélen od obytnych prostorti, piistupny pouze zvenku a vétrdn ven, aby
unikly plyn byl vyveden mimo plavidlo. Kazdé pevné instalované plynové zafizeni musi byt po instalaci
vyzkouseno.

PoZérni ochrana
Obecné

U druhu instalovaného vybaveni a u uspotddani plavidla musi byt brdno v Gvahu nebezpedi vzniku a Sifeni
pozdru. Zvlastni pozornost musi byt vénovdna okoli se zafizenimi s otevienym plamenem, horkym plochim
nebo motortim a pomocnym strojim, rozliti oleje a paliva, nezakrytym potrubim pro olej a palivo a vyvarovan{
se vedeni elektrické kabeldze nad horkymi plochami.

Hasici zarizeni

Plavidlo musi byt vybaveno hasicim zaf{zenim odpovidajicim druhu nebezpe¢i pozdru. Uzaviené prostory
s benzinovym motorem musi byt chrdnény zhdSecim zafizenim, které nevyZzaduje nutnost otevirat prostor
motoru v pifpadé poziru. Pokud je plavidlo vybaveno pfenosnymi hasicimi pistroji, musi byt tyto pristroje
snadno piistupné a jeden z nich musi byt umistén tak, aby byl snadno dosazitelny z hlavniho stanovisté fizeni
plavidla.
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5.7 Navigacni svétla
Pokud jsou instalovana na plavidle navigacni svétla, musi spliovat pozadavky predpisti Colreg 1972, piipadné
CEVNI, v platném znéni.

5.8 Zabranéni odtoku necistot

Plavidlo musi byt konstruovdno tak, aby bylo zabrinéno nechténému odtoku znecistujicich ldtek (olej, palivo
apod.) mimo plavidlo.

Plavidlo vybavené toaletami musi mit bud
a) fekdlni nddrze, nebo

b) mista k docasnému uchyceni fekdlnich nddrzi, pokud se plavidlo provozuje tam, kde je omezeno vypousténi
fekalif.

Kromé toho musi byt kazdé potrubi fekalni soustavy prochazejici trupem vybaveno uzdvérem, ktery lze tésné
uzaviit.

PRILOHA 1l

VYBRANE CASTI

1. Zafizeni chrdnici vestavéné motory a zddové motory pied nezddoucim zdzehem.
. Zafizeni pro ochranu startu zatizeného pfivésného motoru.
. Kormidelni kola, kormidelni mechanismy a soustavy ovlddacich lan.

. Palivové nddrze a palivové hadice.

i A W N

. Prefabrikované prilezy a bo¢ni okna.
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PRILOHA 11

PROHLASEN] VYROBCE NEBO JEHO ZPLNOMOCNENEHO ZASTUPCE USAZENEHO VE SPOLECENSTVI
NEBO OSOBY ODPOVEDNE ZA UVADENI NA TRH

(CL. 4 odst. 2 a 3)

a) Prohldseni vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zdstupce usazeného ve Spolecenstvi podle ¢l. 4 odst. 2 (Cdstecné
dokoncené plavidlo) musi obsahovat:

— jméno a adresu vyrobce,
— jméno a adresu zdstupce vyrobce usazeného ve Spolecenstvi, pifpadné osoby odpovédné za uvadéni na trh,
— popis &astecné dokonceného plavidla,

— prohldSeni, Ze cdste¢né dokoncené plavidlo je urceno k dokonceni jinymi vyrobci a Ze spliuje zdkladni
pozadavky, které se vztahuji na dany stav rozpracovanosti plavidla.

b) Prohldseni vyrobce, jeho zplnomocnéného zdstupce usazeného ve Spolecenstvi nebo osoby odpovédné za uvaddéni na
trh podle ¢l. 4 odst. 3 (vybrané ¢asti) musi obsahovat:

— jméno a adresu vyrobce,
— jméno a adresu zdstupce vyrobce usazeného ve Spolecenstvi, pifpadné osoby odpovédné za uvadéni na trh,
— popis vybrané casti,

— prohldseni, ze vybrand ¢ast spliuje pfislusné zakladni pozadavky.

PRILOHA IV

OZNACENI CE

Oznaceni shody CE se skladd z inicidl ,CE“ v tomto tvaru:
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Pokud je oznaceni CE zmenseno nebo zvétseno, musi byt zachoviny vzdjemné poméry dané miizkou na vyse
uvedeném obrdzku.

Jednotlivé cdsti oznaCeni CE musi mit v podstaté stejny svisly rozmér, ktery nesmi byt mensi nez 5 mm.

Za oznacenim CE je uvedeno identifikacni ¢islo ozndmeného subjektu, v piipadé jeho tcasti ve fizi fizeni vyroby.
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PRILOHA V

INTERNI RiIZEN[ VYROBY
(modul A)

1. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi, ktery plni povinnosti podle bodu 2, zajistuje
a prohlasuje, Ze dané vyrobky spliuji pozadavky smérnice, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo jeho zplnomoc-
nény zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi opati{ kazdy vyrobek oznacenim CE a vypracuje pisemné prohldseni o shodé
(viz piiloha XV).

2. Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci podle bodu 3; vyrobce nebo jeho zplnomocnény zéstupce usazeny ve
Spolecenstvi tuto dokumentaci uchovdvd po dobu nejméné 10 let po vyrobeni poslednitho vyrobku, aby byla
dostupnd pfislusnym vnitrostdtnim organtim pro tcely inspekce.

Neni-li vyrobce ani jeho zplnomocnény zdstupce usazen ve Spolecenstvi, povinnost uchovédvat technickou do-
kumentaci k dispozici méd osoba, kterd uvadi vyrobek na trh Spolecenstvi.

3. Technickd dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody vyrobku s pozadavky této smérnice. Technickd do-
kumentace musi v mife nezbytné pro takové posouzeni zahrnovat ndvrh, vyrobu a fungovani vyrobku (viz piloha
XII).

4. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce uchovava kopii prohldseni o shodé spolu s technickou dokumentaci.

5. Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces zajistoval shodu vyrdbénych vyrobkt s technickou
dokumentaci podle bodu 2 a s pozadavky smérnice, které se na né vztahuji.

PRILOHA VI

INTERNI RiIZEN[ VYROBY A ZKOUSKY
(modul Aa, volba 1)

Tento modul odpovidd modulu A podle piilohy V, doplnénému o tyto dodatecné pozadavky:

U jednoho nebo nékolika plavidel piedstavujicich produkci vyrobce musi byt vyrobcem nebo v jeho zastoupeni
provedena jedna nebo vice kontrol na zdkladé zkousek nebo odpovidajictho vypoctu, pii

— zkousce stability podle bodu 3.2 zdkladnich pozadavkd,
— zkousce charakteristik vztlaku podle bodu 3.3 zdkladnich pozadavka.

Ustanoveni platnd pro obé varianty:

Tyto zkousky nebo vypocty nebo kontrola se provedou na odpovédnost ozndmeného subjektu zvoleného vyrobcem. Na
odpovédnost ozndmeného subjektu vyrobce opatii vyrobek identifikacnim ¢islem tohoto subjektu jiz béhem vyrobniho
procesu.
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PRILOHA VII

ES PREZKOUSENI TYPU
(modul B)

Ozndmeny subjekt zjistuje a osvédCuje, Ze reprezentativni vzorek predpoklddané vyroby spliiuje ustanoveni této
smérnice, kterd se na néj vztahuji.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil,
zddost o ES prezkouseni typu.

Z4dost mus{ obsahovat:

— jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvd zplnomocnény zastupce, také jeho jméno a adresu,

— pisemné prohldseni, Ze stejnd zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu,

— technickou dokumentaci podle bodu 3.

Zadatel d4 ozndmenému subjektu k dispozici reprezentativni vzorek piedpoklidané vyroby, ddle jen ,typ* (¥).
Ozndmeny subjekt muaze pozadovat dalsi vzorky, jestlize to program zkousek vyzaduje.

Technickd dokumentace musi umoziovat posuzovani shody vyrobku s pozadavky této smérnice. Technickd
dokumentace musi v mife nezbytné pro takové posouzeni zahrnovat ndvrh, vyrobu a fungovadni vyrobku (viz
pifloha XIII).

Ozndmeny subjekt

piezkoumad technickou dokumentaci, ovéif, zda byl typ vyroben ve shodé s technickou dokumentaci, a urci
soucasti, které byly navrzeny v souladu s piislusnymi ustanovenimi norem podle clanku 5, jakoZz i soucdsti, které
byly navrzeny, aniz byla pouzita pFislusnd ustanoveni téchto norem;

provede nebo dd provést piislusné kontroly a nezbytné zkousky, aby zjistil, zda v piipadé, kdy nebyly pouzity
normy podle ¢ldnku 5, feSeni zvolend vyrobcem spliwji zdkladni pozadavky této smeérnice;

provede nebo dd provést piislusné kontroly a nezbytné zkousky, aby zjistil, zda v piipadé, kdy vyrobce zvolil
pouziti pFislusnych norem, byly tyto normy skute¢né pouzity;

dohodne se Zadatelem misto, kde budou kontroly a nezbytné zkousky provedeny.

Pokud typ spliuje ustanoveni smérnice, ozndmeny subjekt vydd Zadateli certifikdt ES pfezkouseni typu. Certifikat
musi obsahovat jméno a adresu vyrobce, zdvéry piezkouSeni, podminky platnosti certifikitu a ddaje nezbytné
k identifikaci schvaleného typu.

K certifikdtu musi byt pfilozen seznam dualezitych casti technické dokumentace, jehoz kopii uchovavd ozndmeny
subjekt.

Odmitne-li ozndmeny subjekt vydat vyrobci certifikdt ES prezkouSeni typu, tuto skute¢nost podrobné odivodni.

Zadatel informuje ozndmeny subjekt, u kterého je k dispozici technickd dokumentace tykajici se certifikdtu ES
piezkouseni typu, o vSech zméndch schvdleného vyrobku, které podléhaji dodate¢nému schvéleni, jestlize tyto
zmény mohou ovlivnit shodu se zékladnimi pozadavky nebo s podminkami pfedepsanymi pro jeho pouzivani.
Toto dodatecné schvéleni se vyddvd formou dodatku k piivodnimu certifikdtu ES prezkouseni typu.

Kazdy ozndmeny subjekt sdéli ostatnim ozndmenym subjektim pifslusné informace tykajici se certifikita ES
piezkoueni typu a dodatkd, které vydal a které odnal.

Typ miize pfedstavovat vice variant vyrobkd, pokud rozdily mezi variantami neovliviiuji Girovent bezpecnosti a jiné pozadavky tykajici
se zpusobilosti vyrobku.
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8. Ostatni ozndmené subjekty mohou obdrzet kopie certifikit ES pfezkouSeni typu ajnebo jejich dodatkt. Piflohy
k certifikittm musi byt uchovavany k dispozici ostatnim ozndmenym subjektim.

9. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce spolu s technickou dokumentaci uchovavd kopie certifikdtd ES
piezkouseni typu a jejich dodatkd po dobu nejméné 10 let po vyrobeni posledniho vyrobku.

Neni-li vyrobce ani jeho zplnomocnény zdstupce usazen ve Spolecenstvi, povinnost uchovévat technickou do-
kumentaci k dispozici méd osoba, kterd uvddi vyrobek na trh Spolecenstvi.

PRILOHA VIII

SHODA S TYPEM
(modul C)

1. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi zajistuje a prohlasuje, Ze dané vyrobky jsou ve
shod¢ s typem popsanym v certifikdtu ES prezkouseni typu a spliuji pozadavky smérnice, které se na né vztahuji.
Vyrobee nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi opatif kazdy vyrobek oznacenim CE a vypracuje
pisemné prohldseni o shod¢ (viz piiloha XV).

2. Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces zajistoval shodu vyrdbénych vyrobki s typem
popsanym v certifikdtu ES pfezkouseni typu a s pozadavky smérnice, které se na né vztahuji.

3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce uchovavd kopii prohldseni o shodé po dobu nejméné 10 let po vyrobeni

posledniho vyrobku.

Neni-li vyrobce ani jeho zplnomocnény zdstupce usazen ve Spolecenstvi, povinnost uchovédvat technickou do-
kumentaci k dispozici méd osoba, kterd uvadi vyrobek na trh Spolecenstvi (viz piiloha XIII).
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PRILOHA IX

ZABEZPECOVANI JAKOSTI VYROBY
(modul D)

Vyrobee, ktery plni povinnosti podle bodu 2, zajistuje a prohlasuje, ze dané vyrobky jsou ve shodé s typem
popsanym v certifikdtu ES pfezkouseni typu a spliuji pozadavky smérnice, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo
jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi opatii kazdy vyrobek oznacenim CE a vypracuje pisemné
prohldSeni o shodé (viz pfiloha XV). Oznaceni CE musi byt doplnéno identifikacnim ¢islem ozndmeného subjektu
odpovédného za dozor podle bodu 4.

Vyrobce pouzivd schvileny systém jakosti pro vyrobu, vystupni kontrolu a zkouSeni vyrobkd podle bodu 3
a podléhd dozoru podle bodu 4.

Systém jakosti
Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni systému jakosti pro dané vyrobky.

Z4dost mus{ obsahovat:
— viechny piislusné informace o predpoklddané kategorii vyrobki,
— dokumentaci systému jakosti,

— piipadné technickou dokumentaci schvéleného typu (viz piiloha XIII) a kopii certifikitu ES prezkouseni typu.

Systém jakosti musi zabezpeCovat shodu vyrobki s typem popsanym v certifikitu ES pfezkouSeni typu
a s pozadavky smérnice, které se na né vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a pfedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postupt a ndvodi. Tato dokumentace systému jakosti musi umoznovat jednozna¢ny
vyklad programt jakosti, plinti jakosti, pfirucek jakosti a zdznamd o jakosti.

Dokumentace musi obsahovat zejména piiméfeny popis:
— il jakosti, organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, tykajicich se jakosti vyrobki,
— vyrobniho procesu, postupti pii Fizeni a zabezpecovani jakosti a systematickych opatieni, kterd budou pouZzita,

— kontrol a zkouSek, které budou provedeny pred vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
Cetnosti,

— zdznamu o jakosti, napf. protokoli o kontrolch, vysledkt zkousek, udaji o kalibraci, zprdv o kvalifikaci
piislusnych pracovnikt atd.,

— prostredkdt umoznujicich dozor nad dosahovanim pozadované jakosti vyrobkd a nad efektivnim fungovanim
systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi systém jakosti s cilem urcit, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2. U systémi jakosti,
které pouzivaji pfislusnou harmonizovanou normu, se shoda s témito pozadavky piedpoklada.

V tymi auditord musi byt alespon jeden clen, ktery md zkuSenosti s posuzovanim technologie daného vyrobku.
Soucdsti posouzeni musi byt inspekéni prohlidka v provoznich prostordch vyrobce.

Rozhodnuti musi byt sdéleno vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry kontrol a odivodnéné rozhodnuti
0 posouzeni.

Vyrobcee se zavdze, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvédleného systému jakosti a bude jej udrzovat, aby byl
i naddle pfiméfeny a dcinny.
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Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém jakosti, o kazdé
zamyslené aktualizaci systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény systém jakosti stdle jesté spliuje
pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda se pozaduje nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi vyrobci své rozhodnuti. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry kontrol a odtivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dozor, za ktery odpovidd oznimeny subjekt

Ucelem dozoru je zajistit, aby vyrobce fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému jakosti.

Vyrobce umozni ozndmenému subjektu za dcelem inspekce vstup do prostor urcenych pro vyrobu, kontrolu
a zkouseni a skladovani, a poskytne mu viechny potiebné informace, zejména:

— dokumentaci systému jakosti,

— zdznamy o jakosti, napf. protokoly o kontroldch, vysledky zkousek, ddaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci
piislusnych pracovnika atd.

Ozndmeny subjekt pravidelné provaddi audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém jakosti, a preddva
vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho muZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neocekdvané inspekéni prohlidky. Pfi téchto inspekénich
prohlidkdch muZe ozndmeny subjekt podle potieby provddét nebo nechat provést zkousky ovétujici spravné
fungovani systému jakosti. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o inspekci a pii provedeni zkousky rovnéz
protokol o zkousce.

Vyrobce uchovéva pro potfebu vnitrostdtnich orgdnti po dobu nejméné 10 let po vyrobeni posledniho vyrobku:
— dokumentaci uvedenou v druhém pododstavci druhé odrdzce bodu 3.1,

— aktualizaci uvedenou v druhém pododstavci bodu 3.4,

— rozhodnuti a zpravy ozndmeného subjektu uvedené v poslednim pododstavci bodu 3.4 a v bodech 4.3 a 4.4.

Kazdy ozndmeny subjekt poskytne ostatnim ozndmenym subjektim pfislusné informace tykajici se vydanych
a odnatych schvileni systémt jakosti.
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PRILOHA X
OVEROVAN[ VYROBKU
(modul F)
Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi zajistuje

a prohlasuje, ze vyrobky podle ustanoveni bodu 3 jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu ES prezkouseni
typu a spliuji pozadavky smérnice, které se na né vztahuji.

Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces zajistoval shodu vyrobki s typem popsanym
v certifikdtu ES prezkouseni typu a s pozadavky smérnice, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo jeho
zplnomocnény zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi opati{ kazdy vyrobek oznacenim CE a vydd pisemné prohldseni
o shodé (viz piiloha XV).

Ozndmeny subjekt provede pifslusné kontroly a zkousky s cilem ovéfit shodu vyrobku s pozadavky smérnice,
podle volby vyrobce bud kontrolou a zkousenim kazdého vyrobku podle bodu 4, nebo kontrolou a zkousenim
vyrobkd na zédkladé statistickych metod podle bodu 5.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce uchovdvd kopii prohldseni o shodé po dobu nejméné 10 let po
vyrobeni posledniho vyrobku.

Ovéfovani kontrolou a zkouSenim kazdého vyrobku

Kazdy vyrobek musi byt jednotlivé zkontrolovan a musi byt provedeny odpovidajici zkousky uvedené v piislusné
normé (normdach) podle ¢lanku 5 nebo rovnocenné zkousky s cilem ovéfit shodu vyrobkd s typem popsanym
v certifikdtu ES pfezkouSeni typu a s pozadavky smérnice, které se na né vztahuji.

Ozndmeny subjekt opatif nebo dé opatfit kazdy schvéleny vyrobek svym identifikaénim ¢islem a vydd pisemny
certifikdt shody vztahujici se k provedenym zkouskdm.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zistupce musi byt schopen na poziddni predlozit certifikity shody vydané
oznamenym subjektem.

Statistické ovéfovani

Vyrobee predklddd své vyrobky v podobé stejnorodych dévek a ucini veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces
zajistoval stejnorodost kazdé vyrobené davky.

K ovéfeni musi byt k dispozici veskeré vyrobky v podobé stejnorodych dadvek. Z kazdé davky se ndhodnym
vybérem odebere vzorek. Vyrobky ve vzorku se jednotlivé kontroluji a provedou se odpovidajici zkousky stanovené
v piislusné normé (norméch) podle ¢ldnku 5 nebo rovnocenné zkousky s cilem ovéfit shodu téchto vyrobki
s pozadavky smérnice, které se na né vztahuji, a rozhodnout, zda bude dévka pfijata nebo zamitnuta.

Statisticky postup se fidi témito zdsadami:

— statistickou metodu, kterd ma byt pouzita,

— piejimacim pldnem s uvedenim jeho operativnich charakteristik.

V piipad¢, Ze jsou ddvky pfijaty, ozndmeny subjekt opati{ nebo dd opatiit kazdy vyrobek svym identifikacnim
Cislem a vydd pisemny certifikdt shody vztahujici se k provedenym zkouskdm. VSechny vyrobky z ddvky mohou
byt uvedeny na trh s vyjimkou téch vyrobka ze vzorku, u nichz nebyla zjisténa shoda.
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Pokud je ddvka zamitnuta, prislusny ozndmeny subjekt piijme vSechna piislusnd opatieni, kterd zabrdni jejimu
uvedeni na trh. V piipadé castého zamitnuti ddvek mize ozndmeny subjekt statistické ovéfovani pozastavit.

Vyrobce miize béhem vyrobniho procesu opatfit vyrobky na odpovédnost ozndmeného subjektu jeho identifikac-
nim cislem.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce musi byt schopen na pozidani piedlozit certifikdty shody vydané
ozndmenym subjektem.

PRILOHA XI

OVEROVANI KAZDEHO JEDNOTLIVEHO VYROBKU
(modul G)

Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce zajistuje a prohlasuje, Ze dany vyrobek, pro néz byl vydan certifikdt
podle bodu 2, spliuje pozadavky smérnice, které se na n¢j vztahuji. Oznaceni CE pfipoji na vyrobek vyrobce nebo
jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi a vypracuje prohldseni o shodé (viz pifloha XV).

. Ozndmeny subjekt zkontroluje kazdy jednotlivy vyrobek a provede odpovidajici zkousky stanovené v prislusné

normé (normdch) podle ¢lanku 5 nebo rovnocenné zkousky s cilem ovéfit jeho shodu s prislusnymi pozadavky
smérnice.

Ozndmeny subjekt opati{ nebo dd opatfit schvéleny vyrobek svym identifikacnim ¢islem a vydd certifikdt shody
vztahujici se k provedenym zkouskam.

. Ucelem technické dokumentace je umoznit posouzeni shody s pozadavky smérnice a pochopeni navrhu, vyroby

a fungovani vyrobku (viz pfiloha XIII).
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PRILOHA XII

KOMPLEXNI ZABEZPECOVANI JAKOSTI
(modul H)

Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce, ktery plni povinnosti podle bodu 2, zajistuje a prohlasuje, Ze dané
vyrobky spliuji pozadavky smérnice, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny
ve Spolecenstvi opatii kazdy vyrobek oznacenim CE a vypracuje pisemné prohldseni o shodé (viz piiloha XV).
Oznaceni CE musi byt doplnéno identifikacnim ¢islem ozndmeného subjektu odpovédného za dozor podle bodu 4.

Vyrobce pouzivd schvaleny systém jakosti pro ndvrh, vyrobu, vystupni kontrolu a zkouseni vyrobkd podle bodu 3
a podléhd dozoru podle bodu 4.

Systém jakosti

Vyrobce podd u ozndmeného subjektu Zddost o posouzeni systému jakosti.
Z4dost mus{ obsahovat:

— vSechny piislusné informace o predpoklddané kategorii vyrobki,

— dokumentaci systému jakosti.

Systém jakosti musi zabezpecovat shodu vyrobkl s pozadavky smérnice, které se na né vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a piedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a usporddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postupii a ndvodii. Tato dokumentace systému jakosti musi umoziiovat jednoznacny
vyklad politiky jakosti a postupti, napf. programi jakosti, plant jakosti, pfirucek jakosti a zdznami o jakosti.

Dokumentace systému jakosti musi obsahovat zejména priméfeny popis:
— il jakosti, organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, tykajicich se jakosti ndvrhu a vyrobku,

— technickych specifikaci ndvrhu vetné norem, které budou pouzity, a v piipadé, kdy se normy podle ¢lanku 5
zcela nepouzivaji, popis prostiedkd, které budou pouzity, aby bylo zajisténo splnéni zdkladnich pozadavkd
smérnice, které se na né vztahuji,

— metod kontroly a ovéfovani ndvrhu, postupt a systematickych opatfeni, které budou pouzity pfi navrhovini
vyrobkd spadajicich do piislusné kategorie vyrobki,

— odpovidajicich metod, postupti a systematickych opatieni, které budou pouzity pifi vyrobé, fizeni
a zabezpecovani jakosti,

— kontrol a zkousek, které budou provedeny pfed vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
Cetnosti,

— zdznamu o jakosti, napf. protokoli o kontrolch, vysledkt zkousek, tdaji o kalibraci, zprdv o kvalifikaci
piislusnych pracovnika apod.,

— prostfedkd umoznujicich dozor nad dosahovanim pozadované jakosti ndvrhu a vyrobkt a nad efektivnim
fungovdnim systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi systém jakosti s cilem urcit, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2. U systému, které
pouzivaji piislusnou harmonizovanou normu (EN 29001), se shoda s témito pozadavky predpoklada.

V tymu auditord musi byt alespon jeden clen, ktery méd zkuSenosti s posuzovanim technologie daného vyrobku.
Soucdsti posouzeni musi byt inspekéni prohlidka v provoznich prostordch vyrobce.

Rozhodnuti musi byt sdéleno vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry kontrol a odivodnéné rozhodnuti
0 posouzeni.
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3.4

4.1
4.2

4.3

4.4

Vyrobcee se zavdze, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvédleného systému jakosti a bude jej udrzovat, aby byl
i naddle pfiméfeny a dcinny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvalil systém jakosti, o kazdé
zamyslené aktualizaci systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény systém jakosti stdle jesté spliuje
pozadavky podle bodu 3.2 nebo zda se pozaduje nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi vyrobci své rozhodnuti. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry kontrol a odtivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

ES dozor, za ktery odpovidi oznidmeny subjekt

Ucelem dozoru je zajistit, aby vyrobce fddné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému jakosti.

Vyrobce umozni ozndmenému subjektu za tGcelem inspekce vstup do prostor urcenych pro navrhovani, vyrobu,
kontrolu a zkouseni a skladovani a poskytne mu vsechny potfebné informace, zejména:

— dokumentaci systému jakosti,

— zdznamy o jakosti pozadované v Cisti systému jakosti tykajici se ndvrhu, napf. vysledky analyz, vypoctd,
zkousek atd.,

— zdznamy o jakosti pozadované v ¢dsti systému jakosti tykajici se vyroby, napf. protokoly o kontroldch, vysledky
zkousek, tdaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci pfislusnych pracovnika atd.

Ozndmeny subjekt pravidelné provadi audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém jakosti, a predava
vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho muZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neocekdvané inspekéni prohlidky. Pfi téchto inspekénich
prohlidkdch mutZe ozndmeny subjekt v piipadé potieby provést nebo dét provést zkousky, aby ovéfil, zda systém
jakosti fddné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o inspekci a pii provedeni zkousky rovnéz
protokol o zkousce.

Vyrobce uchovéva pro potfebu vnitrostdtnich orgdnti po dobu nejméné 10 let po vyrobeni posledniho vyrobku:
— dokumentaci uvedenou v druhém pododstavci druhé odrazce bodu 3.1,

— aktualizaci uvedenou v druhém pododstavci bodu 3.4,

— rozhodnuti a zprdavy ozndmeného subjektu uvedené v poslednim pododstavci bodu 3.4 a v bodech 4.3 a 4.4.
Kazdy ozndmeny subjekt poskytne ostatnim ozndmenym subjektiim pfislusné informace tykajici se vydanych
a odnatych schvileni systémt jakosti.
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PRILOHA XIII

TECHNICKA DOKUMENTACE PREDKLADANA VYROBCEM

Technickd dokumentace podle piiloh V, VII, VIII, IX a XI musi obsahovat vSechny piislusné tdaje nebo prostiedky
pouzité vyrobcem k zajisténi, aby vybrané ¢asti nebo plavidlo spliiovaly zdkladni pozadavky, které se na né vztahuji.

Technickd dokumentace musi umoziiovat pochopeni ndvrhu, vyroby a fungovdni vyrobku a musi umozZiovat
posuzovéni shody s pozadavky této smérnice.

Dokumentace musi v mife nezbytné pro posouzeni obsahovat:

— celkovy popis vyrobku,

— koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata souddsti, podsestav, obvodu atd.,

— popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni uvedenych vykrest, schémat a fungovani vyrobku,

— seznam norem podle cldnku 5, které byly Gplné nebo &astecné pouzity, a popis feSeni zvolenych ke splnéni
zdkladnich pozadavkd, pokud nebyly pouzity normy podle ¢lanku 5,

— vysledky konstrukénich vypoctti, kontrol apod.,

— protokoly o zkouskach nebo vypocty, zejména stability plavidla podle bodu 3.2 a vztlaku podle bodu 3.3 zdkladnich
pozadavki.
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PRILOHA XIV

MINIMALNI KRITERIA, KTERA MAJI CLENSKE STATY BRAT V UVAHU PRI OZNAMOVANI SUBJEKTU

. Subjektem, jeho feditelem a pracovniky odpovédnymi za ovéfovdni nesméji byt osoby, které navrhuji, vyrdbéji,

doddvaji nebo instaluji plavidla nebo jejich césti, jejichz inspekci provadéji, ani zplnomocnény zdstupce nékteré
z téchto stran. Nesméji se podilet ani piimo, ani jako zplnomocnéni zdstupci p¥i ndvrhu, vyrobé, konstrukci, prodeji,
udrzbé nebo provozu vyse uvedenych vyrobki.. To vSak nevyluCuje moznost vymény technickych informaci mezi
vyrobcem a subjektem.

. Ozndmeny subjekt a jeho pracovnici povéfeni inspekci provddi ovéfovani na nejvyssi drovni profesiondlni du-

véryhodnosti a technické zpusobilosti a nesméji byt vystaveni Zddnym tlakiim a podnétim, zejména finanénim, které
by mohly ovlivnit jejich rozhodovéni nebo vysledky inspekce, zejména ze strany osob nebo skupin osob, které jsou
na vysledcich ovéfovani zainteresovani.

. Ozndmeny subjekt musi mit k dispozici nezbytné pracovniky a vlastnit potiebné vybaveni, aby mohl fddné

vykondvat spravni a technické dkony spojené s ovéfovanim. Musi mit rovnéz piistup k vybaveni pozadovanému
pro zvldstni ovérovani.

. Pracovnici odpovédni za inspekci musi mit:

— fadné technické a odborné vzdélani,
— dostatecnou znalost pozadavki na provadéni inspekci a odpovidajici zkuSenosti s témito inspekcemi,

— schopnost vypracovat certifikdty, zdznamy a zpravy, nutné k doloZeni provedenych inspekci.

. Musi byt zarucena nestrannost pracovnikii vykondvajicich inspekci. Jejich odménovani nesmi zdviset na poctu

provedenych inspekef ani na vysledcich téchto inspekei.

. Subjekt uzavie pojisténi odpovédnosti osob, pokud tuto odpovédnost neptevzal stdt v souladu s vnitrostdtnimi

pravnimi predpisy nebo pokud neni za inspekce piimo odpovédny sdm clensky stét.

. Pracovnici subjektu zachovavaji sluzebni tajemstvi o informacich ziskanych pii plnéni svych dkola (s vyjimkou styku

s prislusnymi sprdvnimi orgdny stitu, v némZ vykondvaji svou ¢innost) na zdkladé této smérnice nebo jakéhokoliv
ustanoveni vnitrostdtnich prévnich piedpist, kterymi se tato smérnice provadi.
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PRILOHA XV

PISEMNE PROHLASENI O SHODE

1. Pisemné prohldSeni o shod¢ s ustanovenimi této smérnice musi byt doddno vzidy spole¢né:
— s rekrea¢nim plavidlem, pficemz musi rovnéz byt pfipojeno k piirucce uzivatele (piiloha I, bod 2.5),
— s vybranymi ¢dstmi podle piilohy IL
2. Pisemné prohldseni o shodé musi obsahovat ndsledujici tdaje ():
— jméno a adresu vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zdstupce usazeného ve Spolecenstvi (3),
— popis rekreacniho plavidla (),

— odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo odkazy na specifikace, na jejichz zékladé se
shoda prohlasuje,

— piipadné odkaz na piislusny certifikdt ES pfezkouseni typu vydany ozndmenym subjektem,
— piipadné jméno a adresu ozndmeného subjektu,

— udaje o totoZnosti osoby oprdvnéné se podepsat za vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce usazeného ve
Spolecenstvi.

(") A musi byt vypracovano v jazyce (jazycich), jak je stanoveno v bodu 2.5 piilohy 1.
(*) Obchodni nézev a dplnou adresu; zplnomocnény zdstupce musi také uvést obchodni nézev a adresu vyrobce.
(’) V piipadé potieby popis dokonceného vyrobku, typ, sériové ¢islo.



